ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO
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BEING THIS EVEMLY DISTRIBUTED,

PESC IMAKIMG RECOMENDADD SENJD
ESTE DISTRIBUIDD UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMD RECOMENDADD SIENDD
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIELIDO.
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PARTS IDENTIFICATION

IDENTIFICAGCAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS
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YOU WILL NEED / VOCE VAI PRECISAR DE /| USTED NECESITARA

Tools not supplied / Ferramentas nao fornecidas / Herramientas no incluidas

M o

—

516"

amrm
2 People Sergadrivar Phillipe Harmmear Dl kit Ol A
2 Passnas Chave Phillips Martelo Braca Furadaira
2 Personss Dessbomillador o Martifio Tislarira Takarciro

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the same. In case of doubt on the size of
the screws and bolts, use the ruler to bottom of page 3.

A separagac dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de duvida no tamanho dos
parafusos e cavilhas, ulilize a régua ao final da pagina 3.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda sobre el tamano
de los tomnillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina 3.
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_ IDENTIFICATION OF ACCESSORIES
IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

A @ [ A— ALV R EAR AR ERR R Flanged head screw / Parafuse flangeado / Tomilla de cabeza flangeada | 50560 mm | 9
Al H Glua / Cola / Pagamenta 13g 1
Ad @ Metalic bracket / Cantoneira de metal / Suporte de metal 222mm | B
AB &/ "H" profile / Parfil "H" | Parfil "H* 2
B3 ﬁﬂ Bushing / Bucha expansiva / Tapdn Bx50 mm ]
o .:L':. . '[]]:mﬂ-ﬁm;, Flanged head screw / Parafuse flangeade / Tomilla de cabeza flangeada | 45245 mm | §
C1 {E} Matal claw / Garra de metal / Garea metal 21
D5 % Hinge shim / Calgo debradiga / Bisagra de calce 18
= @ Wooden dowel / Cavilha / Taguets BAOmm | 6
E3 (9} Sheif bracket / Superte da pratefeira / Supone de replsa B mm 8
F1 E Waodan dowel / Cavilha / Taguete Bxa0mm | 48
F& ﬁ Matal hinge curve | Dobradica curva ( Esquina de bizagra metélica 26 mm 18
J @ E):[[[:Em Simple minifix screw / Haste minifix simples / Tomillo minifix simple o
L % Drum fock ! Tambor minifix / Tamber minifix 12 mm 2
LS &SSFQ Flat head screw / Parafusa chato / Tornillo de cabeza plana asxizemm | 110
L17 - R = Telescopic slide / Corediga telescdpica / Corredera telescépica 250 mm 2
M {;::} Bare pateh adhesive / Tapa fura adesive / Tapones adhasive 49
N E— Mail / Prego / Clavo 10010 142
MN& Support "L" / Supore "L" / Saporte "L" 9
NGB ﬂ:’]] Cowvar/ Capa / Cubierta (4]
@] @ D:mm- Flat head screw | Parafuse chato / Tomillo de cabeza plana 4545 mm | 44
T @ ﬂmm Flanged head scraw / Parafuse flangeads / Tomilla de cabeza flangeada | 3,525 mm | 2()
¥15 f‘_“_}‘_‘:ﬁ. Foot / Pé Cénico FP [ Pia 170 mm g
214 Er’:‘;“:% Handle / Puxador Magaoll ! Tirador 160 mm 10
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. PRE-ASSEMBLE
PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO
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SEPARATE THE TWO PARTS OF THE METAL SLIDE TO THE ASSEMBLY FOLLOWING THE BISTRUCTIONS BELOW,
SEFRRE AS DUAS PARTES DX CORMEDIGA METALICA PARA A MONTAGEM SEGUINGD A5 METRUGHES ABRAIKS
SEPARAR LAS DOS PARTES DE LA CORREDERA DE METAL PARA EL AHMADD ¥ BEGUIA LAS INSTRUCCIDNES ABAM
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Foot adjustment
Regulagem pé
Ajuste del ple
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30 (D)

I Assembly from THE RIGHT
Montagem para a DIREITA

Montaje para el LADO DERECHO

e I WHM Assembly from THE LEFT
E:L’m Montagem para a ESQUERDA

Montaje para el LADO IZQUIERDO
16




31 (D) [Atthe end of the assembly, insert the screw cover / hole plugs in the apparent holes.

Ao final da montagem, insira a(s) tampa(s) de parafuso / tapa furos nos furos que ficarem aparentes,|
Al final del conjunto, cologue la tapa tornillo / tapén pléstico en los agujeros que se hagan evidentes.

Veriical Adjustment

Regulagem Vertical
Ajuste Vertical

Depih Adjustmeni
Regulagem Profundidade
Ajusta Profundidad

Harizontal Adjustment

Regulagem Horizontal
Ajuste Horizontal
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